WOJEWODA SWIETOKRZYSKI
Znak: PNK.I11.431.9.2017

Kielce, dnia 01-08-2017

Pani
Magdalena Anna Kmiecik
Thumacz przysiegly jezyka angielskiego

Wystapienie pokontrolne

Podmiot
kontrolowany

Pani Magdalena Anna Kmiecik — tlumacz przysiegly jezyka
angielskiego

Nazwa i adres
organu
kontrolnego

Wojewoda Swietokrzyski, al. IX Wiekow Kielc 3, 25-516 Kielce

Kontrolerzy

Hanna Janiszewska-Karcz — inspektor wojewodzki (kierownik zespotu
kontrolnego) oraz Magdalena Sciwiarska — inspektor wojewodzki
(cztonek zespolu kontrolnego) — inspektorzy Oddziatu Kontroli
w Wydziale Prawnym, Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu
Wojewodzkiego w Kielcach

Nr upowaznien

Nr 529/2017 oraz Nr 530/2017 z dnia 20 czerwca 2017 roku, wydane
zupowaznienia Wojewody Swictokrzyskiego przez Dyrektora
Wydzialu Prawnego, Nadzoru i Kontroli Swigtokrzyskiego Urzedu
Wojewodzkiego w Kielcach

Termin kontroli

22 czerwca 2017 roku

Miejsce
przeprowadzenia
kontroli

Swietokrzyski Urzad Wojewodzki, al. IX Wiekow Kiele 3, 25-516
Kielce

Podstawa prawna
do

Ustawa z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza przysiegtego
(j.t. Dz. U. 22016 1., poz. 1222 ze zm.) — zwana dalej Ustawg.

przeprowadzenia | Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 24 stycznia 2005 r.

kontroli w sprawie wynagrodzenia za czynno$ci ttumacza przysiegtego (Dz. U.
Nr 15, poz. 131 ze zm.) — zwane dalej Rozporzgdzeniem.

OKres objety Od dnia 1 stycznia 2015 roku do dnia 3 czerwca 2017 roku

kontrola

Zakres kontroli

Sprawdzenie prawidlowosci irzetelnoSci prowadzenia przez Panig
repertorium, zgodnie zwymogami zawartymi w Ustawie oraz
sprawdzenie prawidlowo$ci pobierania wynagrodzenia za czynnoS$ci
wykonane na zadanie podmiotow okreslonych w art. 15 Ustawy (sadu,
prokuratora, Policji oraz organéw administracji publicznej).

Kontroli poddano w zakresie prawidlowosci 1 rzetelnosci prowadzenia




repertorium 100% dokonanych wpisow!.

Z uwagi na fakt, ze wszystkie odnotowane w kontrolowanym okresie
zlecenia pochodzily od zleceniodawcow prywatnych, nie badano
prawidtowos$ci pobierania wynagrodzenia za czynno$ci wykonane na
zadanie podmiotéw okreslonych w art. 15 Ustawy.

USTALENIA KONTROLI
Ustalenia, na 1. jest Pani tlumaczem przysigglym jezyka angielskiego wpisanym
podstawie na list¢ tlumaczy przysigglych prowadzong przez Ministra
ktorych Sprawiedliwos$ci pod Nr TP/6501/05,
sfomulowano 2. wykonujac zawod ttumacza przysigglego realizuje Pani obowigzek
oceny okreslony w art. 17 ust. 1 Ustawy,
(zakres 3. w okresie objetym kontrolg repertorium prowadzone byto w formie
stwierdzonych papierowej,
uchybien lub 4. okazane repertorium nie zawieralo rubryk przeznaczonych do
nieprawidlowosci) odnotowywania informacji okreslonych w art. 17 ust. 2 pkt 517

Ustawy tj. opisu thumaczenia ustnego wskazujacego date, miejsce,

zakres 1 czas trwania tlumaczenia oraz informacji o odmowie

wykonania tlumaczenia na rzecz podmiotéw, o ktéorych mowa w

art. 15 Ustawy, zawierajacej dat¢ odmowy, okreslenie organu

zadajacego thumaczenia oraz przyczyne odmowy ttumaczenia,

5. zgodnie z Pani pisemng informacjg?, jak rowniez na podstawie
okazanego repertorium stwierdzono, ze w okresie objetym kontrolg
nie mialy miejsca przypadki odmowy wykonania tlumaczenia
na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz organow administracji
publicznej, za§ dokonane w kontrolowanym okresie ttumaczenia
ustne odnotowata Pani w prowadzonym repertorium, wpisujac
je pod kolejng pozycja w repertorium,

6. w zakresie prawidtowosci i1 rzetelnoSci prowadzenia repertorium
stwierdzono nastepujagcenieprawidtowo$ci:

a. brak odnotowywania wpisow (tlhumaczen) dla kolejnego roku
oddzielnie (rok 2015 obejmuje poz. 138-143, rok 2016 poz. 144-
147, rok 2017 poz. 148-152). Zgodnie z zasadami oceny
poprawnosci prowadzenia repertorium czynnosci tlumacza
przysiegltego opracowanymi przez Komisj¢ Odpowiedzialnosci
Zawodowej  Thumaczy  Przysiggtych  przy = Ministrze
Sprawiedliwo$ci®, liczba porzqdkowa powinna by¢ pisana
cyframi arabskimi, ktorymi oznacza si¢ wpisy dokonane od
pierwszego do ostatniego dnia danego roku, dla kazdego roku
oddzielnie,

b. brak odnotowania w repertorium niektorych ustawowo
wymaganych danych, tj.:

— osoby lub instytucji, ktora sporzadzita dokument —
w 6 wpisach?,

16 wpiséw z 2015 1., 4 wpisy z 2016 . i 5 wpisoéw z 2017 r.

2 Korespondencja z dnia 3.06.2017 r.

3Dostepne na stronie Ministerstwa Sprawiedliwosci pod adresem https://bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-
przysiegli/komisja-odpowiedzialnosci-zawodowej-tlumaczy-przysieglych-koz/ ), zwane dalej Zasadami.

4Poz. 139, 148-152



https://bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/komisja-odpowiedzialnosci-zawodowej-tlumaczy-przysieglych-koz/
https://bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/komisja-odpowiedzialnosci-zawodowej-tlumaczy-przysieglych-koz/

— brak daty dokumentu albo adnotacji o jej braku oraz brak
oznaczenia dokumentu lub adnotacji o jego braku
na thumaczonym dokumencie w 7 wpisach’. Zgodnie
z Zasadami, data dokumentu powinna by¢é wpisywana
w postaci pelnej tj. podajgca cyframi arabskimi dzien,
miesigc i rok, zas oznaczenie dokumentu moze by¢ wpisane
jako numer dokumentu, a jesli dokument nie ma swojego
numeru - nalezy wpisac kazde inne oznaczenie, na przyktad
sktadajgce si¢ z samych liter lub liter i cyfr. W razie braku
daty lub oznaczenia dokumentu, nalezy ten fakt odnotowac
zwrotem ,,bez daty”, ,,bez oznaczenia” lub skrotami ,,b.d.”
albo ,,b.0.”,

— brak uzupelnienia rubryki uwagi o rodzaju, formie 1 stanie
dokumentu w 5 pozycjach®. Zgodnie z Zasadami zawsze
nalezy w tej rubryce stwierdzic¢, czy dokument jest w formie
oryginatu lub tekstu niesygnowanego (kopii, wydruku faksu,
skanu itp.),

— brak  wskazania  rodzaju = wykonane;j czynnosci
w 7 pozycjach’. Zgodnie z Zasadami, wpis w rubryce
»~rodzaj wykonanej czynno$ci 1 jezyk tlumaczenia” ma
okresli¢ czynno$¢ wykonang przez ttumacza, a wigc jedng
z nastepujacych czynnosci: Humaczenie pisemne na jezyk
(...), Humaczenie ustne (zawsze na jezyk [...] 1 z jezyka
[...] najezyk polski), poswiadczenie dostarczonego
tlumaczenia pisemnego na jezyk (...), odpis dokumentu
w jezyku (...),

— brak wskazania w opisie thumaczen ustnych (za wyjatkiem
poz. 144) zakresu tlumaczenia np. tlumaczenie aktu
notarialnego, thumaczenie przebiegu rozprawy, thumaczenie
przestuchania itp.,

— brak uzupehlienia rubryki ,,pobrane wynagrodzenie”
we wszystkich  przypadkach. Zgodnie =z Zasadami,
istnieje bezwzgledny  obowigzek  odnotowania w  tej
rubryce repertorium  wysokosci  faktycznie  pobranego
wynagrodzenia”,

Dodatkowo kontrolujacy zwracaja uwage, ze zgodnie z art. 17
ust. 2 pkt 2 Ustawy, repertorium zawiera oznaczenie zleceniodawcy
lub zamawiajacego wykonanie oznaczonego ttumaczenia. Majac na
uwadze, ze w paru przypadkach®, wpisata Pani tylko pierwsza litere
imienia zleceniodawcy, kontrolujacy zwracaja uwage, ze zgodnie
z Zasadami, wyraz oznaczenie nalezy rozumie¢ jako imig
1 nazwisko osoby fizycznej lub nazwe osoby prawnej lub firmy,
pozostate rubryki repertorium wypetita Pani prawidlowo
i rzetelnie.
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Oceny Majac na uwadze, ze wyniki kontroli wskazuja na niezachowanie
nalezytej staranno$ci przy odnotowywaniu w repertorium ustawowo
wymaganych danych, prawidlowos¢ 1 rzetelnos¢ prowadzenia
repertorium oceniam - pozytywnie z nieprawidlowos$ciami®.

Roéwnoczesnie odstepuje od oceny realizacji zadan w  zakresie
prawidlowosci pobierania wynagrodzenia okreslonego w przepisach,
o ktorych mowa w art. 16 ust.2 Ustawy, ze wzgledu na fakt,
ze wszystkie odnotowane w  kontrolowanym okresie zlecenia
pochodzity od zleceniodawcow prywatnych.

Zalecenia Uwzgledniajac  przedstawione powyzej oceny 1 uwagi, prosze
o podjecie dziatan majacych na celu wyeliminowanie w przyszto$ci
stwierdzonych nieprawidlowos$ci poprzez:
1) numerowanie pozycji w repertorium od pierwszego do ostatniego
dnia danego roku, dla kazdego roku oddzielnie,
2) kazdorazowe odnotowywanie w prowadzonym repertorium
wykonanych  czynno$ci  tlumacza  przysiggtego  zgodnie
z wymogami okre§lonymi w art. 17 ust. 2 wzwigzku z art. 13
Ustawy, z uwzglednieniem Zasad oceny poprawno$ci prowadzenia
repertorium czynno$ci thumacza przysigglego stosowanych przez
Komisje Odpowiedzialno$ci Zawodowej Ttumaczy Przysieglych
przy Ministrze Sprawiedliwosci, w szczeg6lnosci w zakresie:
— osoby lub instytucji, ktéra sporzadzita dokument,
— daty dokumentu albo adnotacji o jej braku,
— oznaczenia dokumentu albo adnotacji o jego braku,
— uwag o rodzaju, formie i stanie dokumentu,
— wskazywania rodzaju wykonanej czynnosci,
— opisu thumaczenia ustnego dot. zakresu thumaczenia,
— wysokosci pobranego wynagrodzenia,
— oznaczania zleceniodawcy pelng formg imienia 1 nazwiska.

Jednoczesnie prosze poinformowaé Wojewode Swietokrzyskiego,
w terminie 21 dni od daty otrzymania niniejszego wystgpienia
pokontrolnego o sposobie wykorzystania ww. uwag oraz o wykonaniu
zalecen, a takze o podjetych dziataniach lub przyczynach niepodjgcia
dzialan.

z up. Wojewody Swietokrzyskiego
Anna Jaworska-Dabrowska
Dyrektor
Wydziat Prawny, Nadzoru 1 Kontroli

Potwierdzam zgodno$¢ kopii z dokumentem elektronicznym:

Identyfikator dokumentu | 753314.1871107.1757950

9 Wojewoda Swietokrzyski stosuje, zgodnie z zarzadzeniem Nr 5/2017 Wojewody Swigtokrzyskiego z dnia 12 stycznia
2017 r. wsprawie szczegdtowych warunkéw i trybu przeprowadzania kontroli zewnetrznej przez pracownikoéw
Swigtokrzyskiego Urzedu Wojewodzkiego w Kielcach, 4-stopniowa skale ocen: pozytywna, pozytywna
z uchybieniami, pozytywna z nieprawidtowosciami i negatywna
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